
SAF-T-ROUND - FITS 9MM

Visible Proof That Chamber Is Empty; Firearm Is Safe

Bright, international orange tab gives clear indication of weapon condition.
Provides the user, range safety officer and bystander alike with a visual and
physical method of determining that a firearm is safe. Machined, brass case head
lets you rapidly work the action and eject the Saf-T-Round. Molded from
heat-resistant nylon polymer to provide lasting durability; won't deform after
repeated use.

Attributes

Name: FITS 9MM
Manufacturer: SAFE TECH
Product no.: 100000591
Mfr. No.: NONE
Caliber: 9 mm (.355-.356)
Cartridge: 9 mm Luger
Color: Orange
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 122mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für SAFTROUND SAFE TECH
FITS 9MM

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Produkt SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft Ihnen, potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das SAFTROUND nur mit 9 mm (.355.356) Munition.
Achten Sie darauf, dass die orangefarbene Lasche immer sichtbar ist, um den Waffenstatus klar anzuzeigen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Integrität des
NylonPolymerMaterials zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder deformiert ist.
Halten Sie beim Arbeiten mit dem Produkt immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Das SAFTROUND wird einfach in die Kammer Ihrer Waffe eingelegt.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher und fest sitzt.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor der Verwendung, dass die Waffe entladen ist.
Führen Sie das SAFTROUND in die Kammer ein, um den Status der Waffe anzuzeigen.
Bei Bedarf kann der bearbeitete Messingkopf verwendet werden, um das SAFTROUND schnell
auszuwerfen.
Nach der Verwendung entfernen Sie das SAFTROUND und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das SAFTROUND gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
zuständige Stelle in Ihrem Land. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet
werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung des
SAFTROUND zu ermöglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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SAFTROUND 9MM Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SAFTROUND 9MM. This product is designed to provide a visual and physical indication
of firearm safety. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe usage and
compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the SAFTROUND is used in a controlled environment, such as a shooting range.
Keep the SAFTROUND out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the SAFTROUND for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Visual Inspection: Before using the SAFTROUND, visually inspect it to ensure it is free from damage.
Proper Handling: Always handle the SAFTROUND with care. Avoid dropping or throwing it.
Storage: Store the SAFTROUND in a safe place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
Usage with Firearms: Only use the SAFTROUND in firearms that are compatible with 9MM cartridges.
Training: Ensure that all users are trained in firearm safety and the specific use of the SAFTROUND.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Insert the SAFTROUND into the chamber of a compatible 9MM firearm.
Ensure that the orange tab is visible, indicating that the firearm is in a safe condition.

Usage:

Before handling the firearm, confirm that the SAFTROUND is properly installed.
Use the SAFTROUND as a visual indicator when the firearm is not in use.
When ready to use the firearm, remove the SAFTROUND and store it safely.

Ejection:

To eject the SAFTROUND, operate the firearm's action as you would with a standard cartridge.
Ensure that the area is clear of bystanders before ejecting the SAFTROUND.

Disposal Instructions
Dispose of the SAFTROUND in accordance with local regulations for plastic materials.
Do not incinerate or expose the SAFTROUND to extreme heat.
If the SAFTROUND is damaged or worn, replace it immediately to maintain safety standards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SAFTROUND, please refer to the product packaging for contact details
of the manufacturer, SAFE TECH. Ensure that you have the product information ready when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SAFTROUND 9MM. Thank you for
prioritizing safety in your firearm handling practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM

Introducción
Gracias por elegir el SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM. Este producto está diseñado para ofrecer una solución
segura y efectiva para verificar la condición de un arma de fuego. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Mantén el SAFTROUND fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
No uses el SAFTROUND en condiciones húmedas o mojadas.
Si observas algún daño o defecto, deja de usar el producto de inmediato y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté en un entorno seguro antes de usar el SAFTROUND.
Inserta el SAFTROUND en la recámara del arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante.
No intentes modificar el SAFTROUND de ninguna manera.
Nunca utilices el SAFTROUND como un proyectil o en un arma de fuego cargada.
Si el SAFTROUND no se expulsa correctamente, no fuerces la extracción. Consulta las instrucciones de uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica el entorno: Asegúrate de que el área esté libre de personas y objetos peligrosos.
Inspecciona el arma: Confirma que el arma esté descargada y en modo seguro.
Inserta el SAFTROUND:

Coloca la cabeza de latón en la recámara del arma.
Asegúrate de que el SAFTROUND esté bien colocado.

Verifica la condición: Observa la pestaña de color naranja internacional para confirmar que el arma es
segura.
Expulsión: Acciona el mecanismo de expulsión para retirar el SAFTROUND después de su uso.
Almacenamiento: Guarda el SAFTROUND en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el SAFTROUND en la basura común.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de plástico y metal.
Si el SAFTROUND está dañado, sigue las pautas de eliminación para productos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca el contacto de SAFE TECH en la
documentación del producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
mantente informado sobre cualquier actualización relacionada con la seguridad del producto.
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Guide de Sécurité pour le SAFTROUND SAFE TECH
FITS 9MM

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM. Ce produit est conçu pour
assurer un environnement de tir sécurisé en fournissant une indication visuelle claire de l'état de l'arme. Lisez
attentivement ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des armes à feu de calibre 9 mm.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du SafTRound pour toute usure ou dommage.
Signalez immédiatement tout produit défectueux aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le SafTRound dans un environnement de tir contrôlé et sécurisé.
Ne manipulez jamais une arme à feu sans avoir vérifié qu'elle est en sécurité.
Ne forcez jamais le mécanisme du SafTRound.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Évitez de travailler avec le SafTRound dans des conditions extrêmes de chaleur ou d'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Insérez le SafTRound dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous que le produit est bien en place et que la chambre est complètement fermée.

Utilisation

Avant de manipuler l'arme, vérifiez toujours que le SafTRound est en place.
Pour éjecter le SafTRound, tirez doucement sur la tête en laiton pour libérer l'action.
Ne retirez pas le SafTRound tant que vous n'êtes pas sûr que l'arme est sécurisée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le SafTRound avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polymère nylon et en laiton.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM, veuillez consulter votre
revendeur ou le site web du fabricant pour des informations supplémentaires sur la sécurité et les rappels.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM. Questo prodotto è progettato per garantire la
sicurezza durante l'uso delle armi da fuoco, fornendo un metodo visivo e fisico per determinare che un'arma sia
sicura. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il SAFTROUND solo con armi da fuoco compatibili con munizioni da 9 mm.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.
Durante l'uso, mantieni l'arma puntata in una direzione sicura.
Non lasciare mai l'arma incustodita mentre il SAFTROUND è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Inserisci il SAFTROUND nella camera dell'arma.
Controlla che il prodotto sia ben posizionato e non presenti ostruzioni.

Uso:

Dopo aver inserito il SAFTROUND, verifica visivamente che il colore arancione sia visibile.
Aziona l'arma per espellere il SAFTROUND solo in un'area sicura e controllata.
Rimuovi il prodotto dall'arma dopo l'uso e controlla che l'arma sia completamente scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il SAFTROUND in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il
numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM in modo sicuro e
responsabile. Ricorda sempre che la sicurezza è la priorità principale quando si maneggiano armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SAFTROUND SAFE
TECH FITS 9MM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z europejskimi przepisami o bezpieczeństwie. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu, przestrzegaj następujących zasad:

Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Podczas korzystania z SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Używaj tylko w odpowiednich warunkach i w zgodzie z instrukcją obsługi broni palnej.
Upewnij się, że broń jest wyłączona przed włożeniem lub usunięciem SAFTROUND.
Unikaj kontaktu z ogniem lub wysokimi temperaturami, aby nie uszkodzić materiału nylonowego.
Regularnie kontroluj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia, a w razie potrzeby wymień go.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo korzystać z SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM, wykonaj następujące kroki:

Sprawdzenie stanu broni: Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Włożenie SAFTROUND:

Otwórz zamek broni.
Włóż SAFTROUND do komory nabojowej.
Zamknij zamek broni.

Usunięcie SAFTROUND:
Otwórz zamek broni.
Wyrzuć SAFTROUND, aby zwolnić komorę.
Zamknij zamek broni po usunięciu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów. Oto kilka wskazówek:

Zgłoś się do lokalnych punktów zbiórki odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Upewnij się, że produkt jest całkowicie usunięty z miejsca przechowywania przed jego utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego oraz bezpiecznego korzystania z
SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM.



SAFTROUND SAFE TECH 9MM Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SAFTROUND SAFE TECH 9MM tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. SAFTROUND on suunniteltu varmistamaan, että tuliaseet
ovat turvallisia käytössä, ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, ja että se on poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä SAFTROUND tuotetta ainoastaan silloin, kun se on tarpeen ampumaradalla tai muussa valvotussa
ympäristössä.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ennen SAFTROUNDin käyttöä.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos et ole varma sen kunnosta.
Huolehdi siitä, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen käytöstä ja sen turvallisuusvaatimuksista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Aseta SAFTROUND aseeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ja että tuote on turvallinen käyttää.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain valvotuissa olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti, että SAFTROUND on ehjä ja käyttökelpoinen.
Poista tuote aseesta, kun et enää käytä sitä, ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä SAFTROUND tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja SAFTROUND SAFE TECH 9MM tuotteesta, suosittelemme
ottamaan yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. On tärkeää, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia
turvallisuusohjeista ja noudattavat niitä.

Kiitos, että käytät SAFTROUND SAFE TECH 9MM tuotetta ja pidät huolta turvallisuudestasi sekä muiden
turvallisuudesta.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för SAFTROUND SAFE TECH
FITS 9MM

Introduktion
Tack för att du valt SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM. Denna säkerhetsflagga är utformad för att ge en tydlig
indikation på vapnets tillstånd och säkerhet. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten i enlighet med dessa instruktioner.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att SAFTROUND är korrekt installerad innan du hanterar vapnet.
Använd produkten endast för avsedd användning som angivet i denna manual.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller kemikalier.
Använd skyddsglasögon och annan lämplig säkerhetsutrustning vid hantering av skjutvapen.
Var medveten om att säkerhetsflaggan inte ersätter säkerhetsåtgärder vid hantering av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av SAFTROUND:

Kontrollera att vapnet är avstängt och oladdat.
Öppna vapnets mekanism enligt tillverkarens anvisningar.
Sätt in SAFTROUND i kamrarna som angivet.
Stäng vapnets mekanism noggrant.

Användning av SAFTROUND:

Inspektera den internationella orangea fliken för att säkerställa att den är synlig.
Använd produkten för att indikera att vapnet är säkert.
För att ta bort SAFTROUND, öppna vapnets mekanism och ta bort flaggan.

Avfallshantering
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se
till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi hoppas att dessa instruktioner hjälper dig att använda SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM på ett säkert och
effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
jasnou indikaci stavu zbraně a zajistil bezpečnost uživatelů a osob v okolí. Tento návod obsahuje důležité informace
o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň v bezpečném stavu, než začnete s jejím používáním.
Udržujte SAFTROUND mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s používáním střelných zbraní.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se střelnými zbraněmi.
Používejte SAFTROUND pouze v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je SAFTROUND správně umístěn v komoře zbraně, než začnete s jakýmikoliv činnostmi.
Nikdy nezapomeňte, že SAFTROUND je pouze indikátor a neměl by být považován za náhradu za běžné
bezpečnostní praktiky.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Ujistěte se, že máte SAFTROUND po ruce.

Instalace SAFTROUND:

Otevřete komoru zbraně.
Umístěte SAFTROUND do komory zbraně.
Ujistěte se, že je SAFTROUND pevně usazen a není volný.

Používání SAFTROUND:

Po instalaci zkontrolujte, zda je oranžová tabulka viditelná a jasná.
Pokud je SAFTROUND správně nainstalován, měl by indikovat, že je zbraň bezpečná.

Odstranění SAFTROUND:

Před odstraněním SAFTROUND se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Otevřete komoru zbraně a bezpečně vyjměte SAFTROUND.

Pokyny k likvidaci
SAFTROUND je vyroben z nylonového polymeru, který je odolný vůči teplu a lze jej recyklovat.
Pokud produkt již není použitelný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte SAFTROUND do otevřeného ohně nebo na místa, kde by mohl být nebezpečný pro
ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky výrobce.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání SAFTROUND SAFE TECH FITS 9MM. Vždy mějte na
paměti, že bezpečnost je na prvním místě.


